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2 Borsszem

Csah.

Nézd, Csaky! —legy bolcs, papi férfi
Nyujt néked nyajasan kezet;

Mi a bajod, 6 tudja, érti —
S a zsakutczabdl kivezet.

Szelid, komoly, nemes beszédje; —
Hallgass reéja, 1égy okos.
Magat az allam sose védje,
Nem béantja Yaszary Kolos.

Pazmany Péternek biszke székét
Ily tiszta bolcs nem ulte még.

Nem akar 6 mast, csak a békét,
S a béke, az a foldi ég.

Nézd, Csaky grof, és add magad meg,
Csendiljon ajkadon ima;

A Dbolcs szives kezét ragadd meg
S fajd: »mea culpa maximal «...

Bizony, bizony, folkeltni kar volt
E meg nem gy6zhet6 vihart.
De most mar: félre azt a gyamolt!

Az férfi, a ki hilin kitart!

A nyédjas, bolcs sziréni dalra

Ne hajts, — eszelj ki barmi mast,
Mert igy dudoljak ravatalra

Az é&llami auktoritést.

Tln6dések
SeifiPe-nsieiner Solonxontdl.

Ozon rojto ponosz-
kodto mogato Voszore primas
oresag, hojd oz A&lledajlom
amnipotent. Nii, tolan jop
valna, ho o popsag volno oz ?
Es én oztot hiszek, hojd
mihent ed alledajlom nem
amnipotent, okkor minjart
impatent. Omi ed popnal
nem is von olejan najd boj,
oz &lledajlomnal von ed sze-
rencsétlenség.

N Ho o Csdké miniszter oresdg nekem sz(t
fagadja, okkor nem is sinaljo moganok beliile olejan
nojdo.n sokt, honeni idj sziilx »Oraiml TJnik kivan-
jak, hojd oztotoz 53-ik poregraft mekvaltoztossom. 0 ju
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béke kedviért oztot is mekteszem. Oz o Utvenhormodik
poregraf éppend oz eUenkezujit fagja poroncsolni,
mint o régi és idj szil: ,,O vedjes héazosagbtu
szavmozu jermekek kizul o langy kiveti oz
opjo, o fi6o oz onyo vallasat.”* Punktum!

O Nem odom szaz florinér, hojd ed gorosom se
nincs, mandta o Piras Pisto, mikar hittak UGtet tdzet
oltani. En is {irvendezem mogomot ozon rojto, hojd
nem tortazam edjik elfagadatt vollasfelekezethez se nem.
Idj leqolap nem kuli félni nekem, hojd elveszitem
0 jagamat.

0 vollas dalgdbon kolonben nekdnk megvon
0 szobad valosztasi és rendelkezési jag. Sakhojd ez von
ed olejan jag, omind von oz onekd6tbon, omi mastand
nekem jotjo oz eszibe. Oz opo idj szuldtt o fidhoz:
»Hojd lassal, milejen ju totdd vadjok én te neked,
két lovombid oz edjiket odom te neked. Sit még oztot
is megengedem, hojd oztot valosszal, omi neked lek-
jobbon tetszik. Honem oztot mandam te neked, ho o
szdrkét valosztolsz, pafant vaglak tégedet!«

& Oz 6jsagak o mastandi elkeresztelési
6zt se nem todjak, kinek odjonok igozt, hat odnok
mindenkinek igozt. Jin o Voszore primas emenencz
és tortjo ed beszédet, kijebaljak: »Najdszerd ! Ijozo von
nekil« — Jinnek o protestant plspokdk és beszélik,
hat megint manjadk: »Pampéas! Nekik is von igoz !«
Oz eszibe jotjo nekem erre ra oz Avromele Katzvogel-
tul, omi valta ed zsidd robbinos, oz eset: Jutt hazza
eliszir o Menase Trump és ponoszkotto, hojd milejen
rassz félesége von U neki. Mindent elposztitjo. U mek-
sporolja o szajatil ed karty palinkat, sokat keres és
0z osszongy mindent elprédaljo. TJ nem élheti véle,
v, elokorjo tiile valni. 0 pop sititotto Utet és oztot
mandta :»lgozod von, menjél csék hozo.« — Ed fél dra
molvo jitte o Mendasetul o féleség. U neki is tele valt
0 szajo ponosszol, hojd oz G oro ed bondit, ed lomp,
ed semire se nem vol6, omi nem Kkeresi sémit se nem
és nem sindaljo edjebt, mint faltanasan iszik. — 0 robbi
felelte: »lgozod von, menjél cs6k hozo!« — 0 robbi-
nostiul o féleség ott hollgotto eztet o beszédet, és mikar
mogokro morodtak, idj szulétt: »Avroméle orongyom,
rodjog nopvilagam, rebbelében! En nem értem tégedet.
Te mind o két embrnek oztot mandtal, hojd von neki
igosag, pedeg saksopav edjiknek leheti igozo. Omire
ra o robbi o féleségire ra nizte szeliden és eztet mandta:
»0dj éljek, igozod von kedvesem!«

ty. Es még ed onekddt jotjo nekem oz eszibe.
Mikar o Volvele Tipes mekérdezett o Simele Paracht,
0 Meyerbeertil meljik oper tetszi U4 neki a lekjoban,
oszmondto: »0 Hogenotten«. »Mér éppen o Hogenot-
ten?« kérdi o Volvele Tipes. »0zér«, feleli o Simele
Paraéh, »mert ottond 6tnek ojdon edmast o kurisz-
téngyék, és o zsidu sinaljo hozza o mozsikdt.« —
NG, omi Heti eztet, én szeretném, ho mitulink o rob-
binos is veszekedhetné o pdspokdlekél. Okkor én sinal-
nék ehez hazza ed szép mozsikat: ed halé- és irim-
himnoszt.
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A férendihaz ulése.

— Elkéresztelési vita. —

Vaszary Kolos herczegprimds. — Boldogok a
vegyes hazassaghdl sziletett gyermekek! Engedjétek
6ket hozzam! Dixi et salvavi animam meam!

Esterhazy Miklés Moéricz. — A kormany meg
akarja fosztani a f@papsagot a vegyes gyermekekt6l,
a jog ellenére. Ezt nem szabad. Mert hazai torvé-
nyeink kimondjak, hogy : pater incertus. Ez az incertus
pater pedig csak a papokra vonatkozik. Adjatok vissza
nékik az 6 gyermekeiket!

Schlauch Ldérincz. — A korméany betolakodik
a csaladi szentélybe és jatssza a hazi barat szerepét.
Nem! Ezt a jogot én az allamnak nem engedélyezem.

Zichy Antal. — A liberalismus koponyegét az
el6szobaban hagytam. A méltésagos férendek hazaban
nincs szikségem e kdpdnyegre. Itt mas divat jarja.
Latom Dantonnak alakjat. (Huhogassal.) Adjak vissza
a gyermekeket a papoknak!

Szontagh PAl. En, mint lutheranus ember,
akit a kozépkorban megégettek, felszdlalok. Papocs-
kak! Hazasodjatok meg s akkor nem fogtok kovetelni
idegen gyermekeket. (Zajos kialtasok: »Elalll Elalll«
A liberalis bacsi csak azért se all el, hanem mennydordg.)

Zichy Nandor gf. — O Thermidor!Ez a te mved.

Szasz Karoly.

Vaszaryt dicsérem, de péartolni nem t'om —
Mas az egyhaz kérem, s megint mas a templom.
Elkeresztelésnek : rendelet az apja !

A vegyes gyereknek két fajta a papja.

Edes anya szllte, aki kalomista,

Edes apa tartja, aki meg papista.

Tap- és kalomista és a lutheranos

Puspokok kozott a harcz most altaljanos.

Volna csak az egyhaz tudés Akadémja,
Tudom hogy a gy6ztes itten én lennék ma.

(Szunetet tart és varja az akadémiai palyadijat.)

Csaky Albin gr. miniszter. — Szerény nézetem
szerint a gyereknek mindegy, ha reforméatus, ha katho-
likus. (Zajos tiltakozéas.) Csak zsidonak ne sziilessék.

(Altalanos helyeslés.) Kilénben gondoskodni fogok
réla, hogy a vegyes héazassaghol sziletett gyermekek
életok felét a katholikus, maésik felét a reformétus

templomban toltsék. (Részleges helyeslések.)

Zichy Nandor gr. (kigombolja az ingét és mutatja
sebeit, a melyeket Gsei a keresztes haborik idején kap-
tak. Szemei vérben forognak, ajka habzik.) En vagyok.
A martyr. O jaj! Boldogtalan lelkek ! Ott fognak égni
a gyehencaban. Szentelt vizzel, lourdesi grand mono-
pollal elolthatnék az emészt§ tlzet, s 6k még sem
akarnak idveziilni. O Torquemada, Arbuez, az én
szivemnek nagy bu ez! (Szasz Karoly tapsol: »A rim
6, de az argumentum rossz !«

Palffy Méricz gf. (deriltség). Natymelldozsak ellneg
ur! Melldozsdkos f6rendek! Ha az a brofesszer, ami
szabaton peszel, dartja ety brelékcziont — én fogom
dartani ety szapad elleadas, amid brelegdloJc. (Halljuk!)

Adigiais vé
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Pador leszeg had olvosni motyorul, ha mék egészen
nem elfelejdetem.

En kédfélegépen ide eltyiittem. En diillem asz
utfari gablan pisztodosidotta engimet, héty o ludera-
nus pabog minten esztende ety miilliann katholigus
tyermeked a mamatul asz emlejériil leszokidonog, ézs
ereszagosan mekluderdnosznag.

Ah, da muss i bitten! Dész geht nid a so, als
wia bei der Apfelfrau!

Mintengi asztad natyon pelldzsen dutja, hoty
a katholigus fallazs ety régi fallazs, ety széb fallazs,
ety jo fallazs, ety gittene fallazs. O Emanencz a firscht
brimas eszted neking pepizomosidott, had nem goll
elene ogoskotni! Verstanden?

Allso, dass i weider sprich!

Felszollidom Se Eménencz, &lidzson feli a bro-
destant temblomog él6t ety Dampfschbritzen mit szon-
telld fiz, ézs mikua fiszneg 6to pe mekgereszdellni a giosige
brodestandogot — krsssss! . . . etyszere le goll schbrid-
z6Ini mid’n Schlauch, merd Sc Exlérencz aszmonta,
hoty uty izs ollezdncz agar hoty gorosztdlineg tyerme-
get, merd mind a gatholigus etyhaszpa polle dardo-
szik. Eszted én dillem izs 6 hodaroszat. Verstanden?

Ety némed b6ét mondta ... mondta ... wo hab
i nur den "Wisch hingeben? ... mondta ... pardon...
elfesztetem Gsz én romai”pdposzem ... Knuk an tém:
luderaner gomburantua! Ezs 6gi esz éllen fan : sz selber
aner ... luderaner ! Oszér montom : hit Dich! Kus!

Nem elfogadok a geldsegfedézs!

P—y llka Berlinben,

ST o
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Janko.

A SZELID KOCSIS ES AZ OLAH LEGYEK,

— Jelenet az istalloban. —

B. J.
dat. Oda kapadohany flstje kell, hogy felbukjon tdle.

Beszélgetés a roman vezérférfiakkal.

Uszlu Nuczuj kecskepasztor ur nyilatkozik:

»Nem foglalkozom politikdval, de azért kijelen-
tem, hogy a magyarsdg A&zsiai horda, minden egyes
magyar egy azsiai hordar. Bitang nép volt, az is marad.
Az akasztofat az 6 széméia acsoltak.«

Uszlu Nuczuj ur nyilatkozatdbol kiolvashatja
minden elfogulatlan, hogy & lelkes baratja a magyarnak
és egyik 6szinte hive a kiegyezésnek.

A tudoésité megjegyzése.

VékareszTcu Petru daszkal nyilatkozik:

»A politikdval én nem tor6dom. Beécsbe csak
azért mentem, mert a feleségem megharagudott radm
a szeszfogyasztas miatt. Ha nyilatkoznom muszdj,
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Zeu neki! A magyarokat G6szinte meggy6z6déshol
utalom. Yigsdgos napom az volna, amelyen magyar
bérbul csinaltathatnék bocskort.  Kildnben: ciné
mintyel«

*

Higgadt ésszel birdlva Valcareszku Petru ur
nyilatkozatat, éromnek érzete fogja el szivinket. Min-
denik szavabol a békilékenység szelleme vigyorog rank.
Vakareszku Petru &szinte hive a magyarsagnak.

A tudositd megjegyzése.

Az akadémia mellett.

Idegen. — Ezen a Budapesten tlirhetetlen a h&ség.
Sehol semmi arnyék.
Kalauz. — Urasagod tévedni méltéztatik. Mert bar

nagy is a héség, am e palota — mig Pauer Imre itt lesz —
az egész f@évarosra arnyeékot vet.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi
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Fra Angelico nyoman. Giovannunculo Pipercoli.
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Apro Nirek.

X Személyi hirek. Esterhazy Moricz Miklos grof
nemzeti kaszinéi tarokk-ellendr és elkeresz.telési harczi-kirtds,
Zichy Nandor gréf szabadelviiségi denuncidns kiséretében o6n-
mart.yromsagi koruatra indult. — Toérik-Szakad Janos rokonségi
kotelék-fuzé és izraelita ellenlabas, ez utén nyilatkozik, hogy
nem politikai, hanem tisztdn korcsmai addssdg kérdésében fol-
merilt nézet-eltérés miatt hivta ki parbajra Szrolit. — Zichy
Antal nyugdijazott libelaris tan-hirdet6 és 1868. Lili. torvény-
czikk-modositasi csatlakozo, lourdesi vizkurdt hasznéal. — Kw-
kuj-tiyo'mbér Dénes, a tanyai gyapjutermeld szovetkezet f6-
pasztora és usztatdsi biztos, a leghatarozottabban koveteli az
elkeresztelési rendelet visszavonasat. — Keglevich Istvan grof
képvisel6haz elleni kitomok és corruptiés szellem-kritikus, vég-

leg az irodalomra vetemedett.
*

* *

X A kolera méar jelentkezett Oroszorszagban.
Hogy Budapesten nem fog grasszalni, arr6l kezesked-
hetlink : itt menten elpusztul a csatorna-blztél. Yan
esze a koztisztasagi bizottsdgnak! A pdcze-gddrokot nem
engedi Kitisztittatni. A kolera majd jon, lat és szagol
és befogva az orrat szokik vissza a pokol fenekébe.

Hisz’ az ottani bliz tiszta gyodngyviragillat ehez képest.
*

* *
Aranyos llus lovat kapott egy berlini tisztel6-
jét6l. Az aranyos nem lett biszkébb. Hiszen itthon
egész menese van neki az e fajta tisztel6kbdl.

* * *
AN Panye Czipeknek hivjak azt a cseh hazafit, ki
0 Felségének azt tanacsolta, koronaztassa meg magat
cseh Kiradllyd is. Ne karhoztassatok szegény Czipeket.

Vegyétek tekintetbe, hogy az istenadta cseh. A bolon-

dok hé&zabo6l csak ez mentseh Ki.
*

* *

vV ,Elektra“ Jaszai Mari nélkil. Mar hogy ne
torténnének napjainkban is csodak? Igenis, ez a csoda
megesett. 0 Budan esett meg. Falragaszok hirdették
elére, hogy O-Budan nemcsak bucsu, hanem csoda is
esik. Akik lattdk, csodalkozva felkidltottak: »Micsoda!
Hat ez csoda?« Annyi varazsereje mégis volt a csoda-
nak, hogy a kis béri Elektra nem tette lova a ko-

zonseget. -

* *

f irjak a hirlapok, hogy Bismarck megmeérette
magat s kitint, hogy megfogyott. Pedig az nem Ujség,
hogy ma kevesebbet nyom a latban, mint valaha.

* * *

(7L »Zichy Jend felajanlotta O Felségének .. «
Talan csak nem az évi jévedelmét, hogy egy uj aka-
démiat alapitson? Nem! Zichy Jend sokkal nagyobb
magyar és jobb hazafi, mintsem hogy még egy aka-
démidt hozzon az orszag nyakéara. Az ajandéka azon-
ban nem csekélyebb: felajanlotta azt a tollat, mely-
lyel 0 Felsége 1867-ben az eskiit aldirta. 0, Zichy
.Ten6 nem tudta a lelkén elviselni, hogy idegen tollal
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ékeskedjék. Miel6tt a Muzeumba kerilt volna a nagy-
lelk( ajandék, Zichy Jen6 az &smagyaroktdl tanult
szert kovetve (hiszen csak tavaly késziilt ki az Gsma-
gyarokhoz) a karjat felvagta és a tollat bele martva,
szerzBdést kotott orok id6kre a nemzettel. A szerz6-
dés csak egy ponthol éll:*»Eljen a hazal«

* *

@ Csak mas az a Francziaorszag! Ott minden
tokéletesebb. Ha ott egy magnas duellal egy zsidoval,
ezt szépen le is teriti a gyopre, mig nalunk éppen csak
hat hétig nyomja az égyat.* Alia regna, alia morés.

* *

Nevezetes az, hogy ott igazan aczél dontotte

le a zsidot. .

* *
O Megint azt Ujsagoljak, hogy az férjhez
megy. Majd elvalik!

»aranyos«

*
* *

Q A mez6kén aratnak; az akadémiaban takar-
nak ; a t. Hazban csépelnek. A mez6kdn kodzéptermés

igérkezik; az akadémidban — bar sok a takarni
val6 — nem produkdlnak semmit; a t. Hazban pe-
dig sok szonak sok alja.
*
* *

A- Csak természetes , ha Wekerlét, Palmayt és Szasz

Karolyt mindig egyltt emlegetik. Hiszen mindegyik aranyos.

*
* *

> Ha nem tudnank, hogy néalunk az arva-kassza-
kat elemelik, semmi kifogasunk nem lenne az ellen,
hogy a képvisel6k sajat fizetésiiket folemelik. Egyéb-
irant a t. honatydak mar most kiemelik, hogy egymas-
tél a f6los gazsit a klub-asztaloknal jovére is leemelik.
A valasztd polgarok pedig mindenesetre kalapjokat
megemelik. (Altalaban a hangulat orszagszerte emel-
kedett.) *

* *

Radovitz, konstantindpolyi német nagykovet helyébe a
jorészt hasonlé nevl Radolin urat nevezték ki. Tekintettel a
keleti kényelemszeretetre ?

* *

v Peronospora nevii, hazdnkba letelepedett s itt
immar meghonosult sz8l6- és bor - nagykereskedd,
szilokféreg nevezetli tarsa példajan buzdulva, Ggy a
maga mint leszarmazd torvényes orokdsei részére a jo
hangzasi »Feneroszpara« magyar nevet veszi fol.

*
* *

> Legfels6bb meghagyas kovetkeztében most
késziilnek Magyarorszagon a legdragabb érdem-keresz-
tek — Arato és Tarsainal.
* *
iis; Még rendezve sincs a valuta, mar is hire jar,
hogy az emberek markot s*zednek. Persze a mezon.
* *

0 Nemcsak a fold népe izzad. Lam Monoklesein-
ket is mindegyre pezsg6 munka-kedvben talaljuk.
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Latin leczhe.
Esztergomnak ékes szavu primésa
Régi id6k emlékeit kidssa.
Magyardzza, milyen volt a mult id6
Egyedil csak az volt a nagy, a dicsé.
S a ma folott palczat torvén

Nem koll ez a mai térvény!

Kijelenti hatarozott aldzattal

Es igy végzi megdicséilt abrazottal:
Dim et animam salvavi meam
Oh Istenem tekints ream!

J6l van. Ha Ugy tetszik az az 6 szellem,
Nincs egy szavunk, kifogadsunk ez ellen.
Dedkul is megtanulunk szivesen

Hogy bel6le okosodni lehessen.

Hogy’ is mondta a romai,

— Az a régi, nem a mai —

Az allamnak mi az elsé f6-torvénye,
Melynek mindig kell hogy &lljon az érvénye ?
Suprema lex. salus reipublicae!
Ezt kévesse minden térvény-szabd czéh !

Rémaba is kovetink mi, fépapunk,

Ha 4aldast nem, hat egyebet majd kapunk.
Hogyha az uj, a szent varos megrona,
Karpotlasul majd megtanit 6s Réma
Cselekedni alaposan

S gondolkodni nem paposon

Mit parancsolt Rémanak bélcs szenatusa —
S megmasitni ezt senkinek nem volt jussa.
Videant consules

(Ma tan a miniszter ez)

JVequid réspublica

(Mondjuk a monarchia)

detrimenti- capiat

(A kulon érdek miatt).

,Leany -gyinnasium.*

[. Latin nyelv.
— A Borsszem Janké tantervezete szerint.

Kedves kis nagysadkdim! A latin nyelv igen
nehéz, de csak a fiuknak. Tudnak is azok tanulni!
Kegyeteké a jov6. Az iskola csak az utasitast adja
meg, a tobbit az élet hozza magaval. Reményiem, hogy
az onok nyelvérzéke mellett egy dra alatt annyira
megtanuljdk a latin nyelvet, hogy a kilvilagban batran
mozoghatnak vele. Tehat egy kis csendet kérek.
A latinban hat szamot kell jol megjegyeznidk.

1. Az egynek tulajdonképpen nincs is értelme;
csak éppen azért van, hogy ne mindjart a Kkettdn
kezdjuk.

2. kett6. A latinban két szdm van. Egyes szam
és tobbes szam.
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3. Harom,. Harom nemet kilénboztetiink meg.
Himnemet, n6nemet és semleges nemet. A semleges-
séget Ugyse tanuljdk meg soha, a nénemet meg isme-
rik mar, a himnemr6l meg nem szabad tudniok, azért
ebbdl a fejezethdl elég.

4. Négy a conjugatio. De ezt az életben fogjak
megtanulni conjux korukban, ami a juxok kozt a
legédesebb, kivéve amikor keserd.

5. Ot a declinatio, a hajlitas vagy elhajlas
tana, amelynek ismeretét szintén az élet praxisabol
szerezhetik meg, midén vagy ©nok hajlitanak magok
felé valakit, vagy maguk hajolnak egy mas felé, ami
szintén el6 szokott fordulni.

6. Hat a casusok, azaz: esetek szama. Eset t. .
igen sokszor esik.

Ha meég ehez elképzelik a névmasokat, kot6-
szOkat és egyéb sallangjait a nyelvnek, akkor az
alaktannal készen volnank. Mert az alak folotte fon-
tos am a grammatikdban is, mely azonban nem a
szaboOiul hanem a szabalytél fligg. A névmast sem
Ugy kell értelmezni, hogy Kovacs Juliska kisasszony-
bol lesz Halasz Dénesné asszony. Annyit kilénben
tudni méltéztatnak, hogy az én és te szdvetségébdl
szarmazik az 8, mely az egyhaz kot szavanak ered-
ménye és tetszés szerint elnevezhet6 — azaz elkeresz-
telhetd.

A syntaxis teljesen folosleges, ha a latin classicu-
sokat szorgalmasan olvasgatjak.

Ugy! Most készen vagyunk az elméleti résszel.
A gyakorlatot pedig Ugyis csak az élet adja meg.
A latin nyelvet ezennel attanulmanyoztak. Aki akar,
jelentkezzék nalam érettségire. En megvizsgalom.

(Kovetkeznek a tobbi tantargyak.)

Viczméndi Kalemimrsky VicziMId

szo6ficzaviczamodasai.
(A »Kézponti« fulkéjében.)

? Egy viditéja mindig
marad a lumpkiraly-
nak ; mert ha el is zar®
tak el8le a belgradi ki-
ralyi konakot, vigaszt
talal 6 a franczia koz-
tarsasag konyakjaban.
(Konyakaljanak meg!)

? Az a bécsi Suesz
megkeseriti a Dr. Stein-
bach életét. (Aj wie
bittér 1)

? Az osztrakok a valutajavaslatban
mennek. (Koronazzon meg Schneider!)

? Mayer kapitdny gyilkosat majd megtanitjak
Moresve. (Bombéazzanak agyon!)

? A Baldacsy-pér olyan gyaldzatos volt, hogy
kar rola beszélni. (Was lachst du, verriickter Kerl!)

is hatra felé
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fIGYAzO fACZI fEVELE.

Ledny-dimnazium. — A pliméasz béaczi ész a magyal nyelv. —
A totajizat6l.

Tedvesz Fojdo baczi!
A vaticzid pompasz ide-
jét szatitom med ed pal
pelczle, hogy tedvesz Fojdé

baczinat iljat.
Nagy az én Olémem.
Azt olvasztana ugyanisz,
hogy a Czaty minisztel
baczi  lany-dimnaziumot
ataj felallitani. Ez lesz a
diczd! Attoj talan majd
endemet félmentenet a dim-
nazium alél. Ugyisz nagyon
félét tile. A Joszta med a Gydli beszélte netem —
6t mai maszodéveszet — hogy az a latin nyelv mi-
lyen nehéz! Hat azélt aszt tanaczolnam a Czaty dIof
minisztel baczinat, ne épitesszen 6 uj dimnéaziumot a
lanyot szadmdla, hanem tlldje czat batlan az eddidi
fid-dimnaziumba, a fidtat pedid lendelje a lanyot isz-
tolajaba. igy pénzt isz tatajit med, a lanyotnat isz
lesz ingyen modéin isztoldjut — netit méd a dimna-
zium az — a fiut pedid medtanuljat azt, amit eddid a
lanyotnat tellet volna tanulniot. Melt ha a lanyot a
tudomanyosz palyala tésziilnet, attoj czat teli dondosz-
todni ajjol isz, hogy ti vezessze a héaztaltdszt. Netem
mindéd nagy hajland6észddom volt a bef6ttet ijant, de
a mamam szohaszem endedte, hogy a szpdjzba mén-
jét, mindid azt mondta, hogy a fiutnat ott nincz

szemmi doldut.

Moszt leménylem, medvaltozit az 6 nézete isz,
ész sziveszen veszi, ha a haz to6jil szeditet neti, melt
a Jolanta tesztvéltémnet otvetlenil a dimnaziumba
teli jalnia, mivelhogy az divat, a divat pedid czat a
n6étnet valé, amint a télen hallottam mamanat egy
zuljan.

A tépviszel§ baczitat szeletném ticzufolni, melt
0t isz eledet boszantottat endem avval, hogy mid ne-
tem az isztolaba tellett mennem, addid 6t évtdzben
isz atalhanyszol vataczioztat. Moszt netem van vata-
cziom és Ot izzadnat ott a padban.

Czat méd egyet atajot foélemliteni. Mid a papa
elszunyadt a fetete tavéja mellett, bele pillantottam
az ujszddba — méd mindid nem szabad polititaval
fodlaltoznom, melt hogy nem vagyo6t madnasz fiuczta —
ész azt olvasztam hamaljaban, hogy a Yaszaly pliméasz
baczi azélt sze fodadja el az 53. paladlafuszt t6lvény-
net, melt az nem a palanczolé moédban beszél, hanem
czat egyszelien azt mondja, hogy a fil az apja, a
lany az anyja vallaszat tovetii Hat a gyelmetettel
czat nem lehet palanczolé6 mdédban beszélni? De med
azt isz tudom, hogy a tatonaszadndal, ahol mai czat-
ugyan palanczolni szottat, méd idét szem haszndlnat,
tehat palanczolé mdédidl sz6 szem lehet. igy mondjat:
»Jobbra at! Balra atl« Azélt czat mondana egy toz-
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ledény, hogy 6 ezt nem teszi med, melt a vezénysz6
nincz a palanczolé médban, majd medtanitand a nyelv-
tanla a tapjai baczi! Med hogy gyatojlatul a totejezd
flanczidbdl a tiz pajanczolatot tanuljut, ott latom,
hogy azot a pajanczot mind a jévendd médban (futulj
vannat a pajanczolé (impélatif) helyett. Azt mondja:
»Ne voleral« — »nem fodsz lopni« e helyett hogy »ne
lopj'«. De hat pejsze: a flanczia mindid udvaliasz, az
embejet ilant, czat épp az isztennel szotott néha dojom-
béasztodni. Mai moszt, ha Vaszaly helczedplimész béczi
flanczia plimasz baczi volna, hogy magyaldzta volna ezt
az idémaédot?

Az edész vataczibmat medlontja egy dondolat.
Azt hallottam ugyanisz, hogy ezentdl a lévelszenyetnél
a gyelmetet ti lesznet zalva a totajizatélt6l. Miczoda
ticzinyesztedész ez! H&t hogyan atajnat az allamnat
poldalotat nevelni, ha gyelmet-tojutban nem szottatjat
mindenhez! De azt hiszem, ez czat Ujesz lalma. Hiszen
a mi uzonna-pénziint isz van olyan pénz, mint sz6t
olyan elszittasztott pénz, ami a cotajizat6l tasszajaba
tejal.

Tedvesz Fojdo baczinat boldod vatacziot tivanva
ész tezeit czdtolva,

majadot hd tisz olvaszdja

Vigyazé L aczi.

A megoldott czimer-kérdés

AJdalva a ,Reichswehr* szerkesztdinek.
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UZLET-PANG AJS.

Mars. — Kutya fékom teremtette! A nyakamon rozsdasodik meg a portéka, a régi vev6k elmarad-
nak, de jonnek az ilyen gyaszvigéczek és elrontjak a régi szolid Gzletet |

Eeb Monachem Csiczeszbeiszer — Ovvol bizonyitson be o robbinosod o szobod-
sz6rny( atkozédasai. elv6ségit, hojd megengedjen koszor6t tenni o sirodro !

— EIljél te oz emberi kor legvégs( botaraig arvas-
— Konstatirozzonok te rilad, s44q0] !

hojd cs6k kolerinbo holtal mek! — Tonoljonok te rojtod o fiotol arvas-névendékek !

— Kéjotazast tegyél te o Kere- — Sinaljonok rojtod prébo-forasokat !
pesi Oton végig obbo o zild — Ledjél te o Pauer Imre oresagnak az iridje!
omnebuszbo, ohun a kondaktér — Tizenkét johasz kotja jlziidjun meg rula, hojd
oresag hatul Gli korddal az odolan ! ¢ te |apszarod nincs von vottaval kitimve !

— Oz oborko szezénbo szer- — Oszénadrag-jarod ledjen te neked Spitzbergba !
kesszél te edj élczlopt! — Gazuljon el o ment( kacsi!

— Enyhitd kérélméngynek tod- — G-othikos stilosbo ledjen farmalva o te fejed !
jonok be neked o botosagt! — Pampéasan alljon o te tizvedjeden o jaszroha!

— Mikar fatagrafiroznok tége- — Yedjen te neked mértékt ed 6j roharo oz
det, mindég josson neked oz eszibe  Entreprise.

oz onyobsod, és killjun te neked — Orémodben hosodjon meg o te szived !
vidam pafat vagni! — Oz istenjila jojtsa mek o szivorodot !
— 0 tizenket langyod kozul okkor menjen o leg- — Orold mogodot ozon rojto, hojd 13 szlras
idGisep férhez, mojd ho meglesz o palgari hazossag! kiizte saksopan edj holalost koptal !
— O komoréasi méltdsdgt képd meg ed O6res komro
mellé !
£
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Szi, Laszlé szobra.

(A n.-varadi »Bagoly« ez. élczlapbdl.)

Diszmagyarban izzad
Sok urnak ustoké,

Szent Laszl6 szobrahoz
Bucsujarast rendel
Doktor Schlauch Ldrincz,
Nagyvarad puspdke.

Es igy sz6l a fépap:
Felség I tegyél csudat.
Oltozz diszbe te is'
Mert Strébl, a szabd,
Nem készitette el
Maéra az uj ruhét.

(roraiTAsox

— Délvidéki villajat egy északi kastélyért cserélte be =
3n fiiblidjer ©egenb taufte er feine ®a6ei gegen ein Ultodjtfiiftdjen ein.

— C©eridjtSnoieiie = torvényszéki beszély.

— A lop6 beleesett a hordéba, czimbora! =
ift in baS gafi mit Sitelroein gefallen. *)

— »Nos uuiversitas Praelatorum et Magnatum com-
mendamus tenore .... etc.« = Mi az egyhdznagyok és mégna-
sok egyeteme tend6rhangon komandérozunk.

— Qrtebentift = félrebeszélé fogorvos.

— O©eneralttetfantnilung bér S8ani = Tabornokok gydilése
a loczan.

— O©enie”Regintent =

®er ®ieb

Léngész uralma.

*) Akar Kunstwein-t is mondhatott volna.

ATHEDRAI BOLCSESEGEK,

— Ugy van, uraim ! Ama hypothesisek merd szappan-
buborékok, melyek, ha az elevendkre tapintunk, elolvadnak,
mint vaj a napon.

— Ha annak idején nem a koérmén, de a két harom-
szdg congruentidjan ragédott volna, most nem bukna meg.

— Szélpuskaval a legcsondesebb idében is lepuskazhat-
jak az embert.

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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Rimkeresés.

»Karoly*“ ,,Dezs6“ sohseni rimelt a’ ,,magyarban®,
De a ,latin“ segit rajtunk e zavarban :
Els6nek nagy mive, ezimere van: codex;

A masiknak szintén van, ami nagy: podex.
Pau/us Eremita.

IDEMTROMBITA

,Elektra“ Mucsan.

Miutan. Degesz Hasal Menyhért helybéli 1élek-buvar
kisutotte, hogy Jaszai Marit kozséginkhoz is flizi vala-
melyes rokonsag, meghivé levelet kulddtt az Unnepelt
m(vészn6hoz, aki tegnap este varatlanul érkezett ide a
Szroli  fidkerjén. Jaszai Mari, hal’ istennek, igen jo
szinben van, lélekzetvétele rendes, csupan csak a frizu-
rajat valtoztatta meg és frufrut mar nem hord. Béator
kissé faradt volt, hén szeretett dzvegylnk kérésére mégis
munkahoz latott és a Daruék szekérszinjében rogténzott
szinpadon, mdkedvel6k tarsasdgaban, eléadta Elektrat.
Minthogy a szinm{ gordg foldon jatszik, a mkedvel6k
java-része gorog katholikusbél is tellett, csak Oedipus
kiralyt jatszotta a Szrdli ségora Abélesz regéle bérlének
a fia, aki neve révén a hires gordog piktortél szarmaztatja
le magat egyenes vonalban, a hogy a kocsistul keritett is a
szerephez ill6 gubat. Ozvegy Kuczorané, aki most hasznéalta
el6szor 2 forintos latcsovét, melyet Szrélival vétetett
meg oda fénn a székvarosban, utolsé Teréz-napi bucsin,
az amerikdnus gyorsvasaron: elismeréssel nyilatkozott a
drdmai primadonnardl, és jokora jév6t josolt neki. Annél
nagyobb megbotrankozassal kritizalta a darabot, mely
nézete szerint nem felel meg az intelligenczia részér6l
hozz4 f(iz6tt varakozasnak. Ha ez a gordog drama, akkor 6
O0rokre lemond agdrdg dinnyérdl és ezentdl uborkat eszik.
A mésodik felvonasndl a mikedvel6k nagy része ott
hagyja a szinpadot, ha a mU(értd szolgabiré ur két
hajdat nem allat a bejarat elibe olyképen, hogy abbdl
csak akkor lesz kijarat, ha 6 engedi meg. J&szai gorog
tlze azonban végul mégis &atmelegitette a kozonséget
ugy, hogy béven kezdett el izzadni. A mivészng, latva
a bagyadt hangulatot, magyar nétara gyudjtott ra s ugy
felvillanyozta az intelligencziat, hogy lelkesedve kialtot-
tak: »Eltinket és vériinket Jaszai Mariértl« Ozvegyiink
annyira el volt érzékenyedve, hogy &dnkéntelenil csokra
nyujtotta homlokat a miivésznének s nemcsak bizalméa-
val, hanem arczképével is megajandékozta. Az Unnepelt
asszony (Jaszai Mari) épp most indul vacsorara az eskudt
karjan Saji bérlGékhez.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Az én dalaimbdl.
Desperatus helyzet.
Hej kuruczul allunk,
Mondhatom, ebadta.
Lemondasat czizmam
S kabatom beadta.

lgaz, hogy egyikét
Sem fogadtam el én,
Am azért a jové
Sotéten néz felém.

Mert ha pénztarczamnak
Fenekére nézek :

Latok Toricelli-

Féle Uressgget.

Szomor( helyzet.
Soh’ se vagyok tétlen,
n Gyakran vagyok étien,

S hogy egyhamar megval-
tozna
*Az allapot — kétlem.
Eltévesztett életpalya.
Kétszer viradgzik az akacz,
Hejh !. . mért is nem lettem szakacs ?

Zsiros és nem irott konczod
Szép palyaja mindig vonzott.
Nem koplalnék most napestig,
Akkor enném, mikor tetszik.
Volna éltem selyem, barsony,
Forgatnam az drdt nyéarson !
Sutnék pulykat, kacsat, libat!. ..
Edes apam a te hibad!

Hogy megtortént fiad bukta,

S pipaszarnak nem volt nyugta —
Boszusagod mért nem slgta:
»Buta kdlyke, legyen kukta !«

— Hej, te magyar ember! —

Mar csak abban a hiszemben vagyunk mindannyian,

hogy ez a mi Athénaeumunk nem csak f6- és székvarosi,

\ de orszagosan elismert magyar irodalmi és lapkiadd intézet, és

ime j6 Szab6 Janos Eels6-Visson igy tori magat és a német nyelvet,

hogy kérését a mi kiadé hivatalunk bizonyosan megértse, rvan :

Bitté mir Ain czu zenden dasz Mddeblatt, dankend
ervarte ihre andvort ahtunhszfol. Sz. J.
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Janké6. ii
— Kiulénos lakas. —
(A ,N. P.J.d maj. 2. sz)
Lakas
egy angol nével, mely &ll: 1 szalon, hal6észoba, fird&szoba,

el6szoba kuldon bejarattal kiadé. Czim a kiadohivatalban. 5283.

ZIRKjtSZTO " "JTENITETrKA

Anabaptista. Persze, hogy
a mi termésink. De héat, ha
nincs kifogasunk, hogy a »B.
</.«tbi levetett alakokat hasz-
naljdk, ez ujabb elkeresztelés
ellen sem dérgunk. Boldogul-
jon vele, ugyis nemsokéra idve-
ziilni fog. — lkcs. A legkévérebbjébdl valo. — »Egy székely.”
Ugy idében, mint térben messze esik a kozpontban felforré
nagy kérdésektl. Mért reklamélja 6n a »forda« és »lzem« sza-
vakat ? Mi isten csudai azok ? — N. Az anonymus kisbéri csiké
u. 1 nagyon beabrakolt. Szlrja a zab. Vékony legel6t neki 1 —
F. E. Az »aranyos« valutidja ez id6 szerint a bécsi uraktol
fugg, mig a »csikéjat«, nem tudvan hany markos, csak késébb
fogjuk megtaksalni, ha majd a hatdn nemes hazéjiba visszatér
az egyetlen. — G. S. A naptarban. — Kalman. Tojaskait a
nyari meleg aprankint ki fogja kolteni. Koszénet. — Rudas.
TJj hidak, a villamosak és l6fejuek harcza, a vizivarosi pala-
tinus, a budai Monokies sth. oly érdekes targyak, hogy még
ez évnegyedben akarunk vel6k bévebben foglalkozni. — A. B.
(Sz. Fjrvr.) Ugy aminapi szives megemlékezésért mint az az6ta
kildott elmés aprésadgokért fogadja kdszonetiinket. A masik el van
intézve. — Dr. L. Mit tudjuk mi, ki az a dr. Sz. s hogy mit
mivei? A gyermeken mosolygunk, hogy ha szines (vegen
at nézve a targyakat, azt hiszi, a tobbiek is vele latjak, mondjuk :
zO6ldnek az eget. — Anonymus. Persze, hogy ha az a szerel-
mes legény magat Iovi elobbb agyon s csak azutadn a szeret6-
jét, nem Kkerilt volna ilyen bajba. Ad 2: sehol sem lehet oly
kénnyen »generédlisk az ember, mint a biztosité intézeteknél.
Alig ugrott ki a placzra a »Mutual«, maris van egy general-
direktora s egy general-secretairje. Egy év multdn nyilvan
mar marsalok. Még a veteranoknal sincs ilyen gyors avanzso-
man. — Habakuk. Tartalmas kildemény. Yigan folytassa. —
K. t. Az on kitiné vicczét, foltéve alland6 biizgalmat, mar
csak oktdberban valthatjuk valéra. — Italmérd. Borzaszto, de
természetes, hogy a miborndl Wekerle két bérét akarna le-
nyldzni egy roMnak.

Felelés szerkeszt§ CSICSERI BORS.

Furdélalog:atokiiak

leg'joTo'toa.n. ajanlva a,

tiszta borbol késziilt
grJ5STERHAZT COGNAC

isiely iM.ira.a.eaa.-0.tt Isa,pTa.a,t6-
(643)

ffladraszban, Ausztralidban, Javaban, Zanzibarban is
vannak Santal erdéségek, de az ott gyartott’Santal-olajnak
nincsenek azon tulajdonsdgai, mint a Mysor-Santalnak, mely
utébbival vannak kizarélag tdltve a Santal Midy kapszulak.
Ezen kiilénbdz6 eredetli olajok eltérnek a Mysortél szagra, faj-
sulyra és olcsdsaguk folytan czédrusolajjal keverve, a Mysor-
Santal hamisitdsara szolgdlnak. Ebb6l az a tanulsdg, hogy
mindig tgyelni kell a Midy névre. Kaphaté Budapesten, Ki-
raly-utcza 12., Térok Jozsef gyodgyszertaraban. (529)



Hazank legkedveltebb savanyuvize

Borral hasznalva kiterjedt kedveliségnek Orvend

A MOHAI

n Legjobb asztali- és tidiiditai
Kitlin6 szolgalatot tesz az emésy.tési zavaroknal.

Ofensége Jozsef foherczeg asztaiau rendes italul szolgal.
Friss toltésben mindenkor kaphato :

e T csész. és kir. énsierb kiraly
t1jCi€30Jfci.udvari szallitonal Budapestef)
Ugyszintén minden gydgyszertarban, ffiszarkersake il

délben és vendéglében. 1

Az Athenaeiim kttnyvkiadtf-hivataldban
megjelent és altala minden hazai kényvkereskedésben
kaphato:

PORZO :

POR &sHAMU.

-A.gka.x a d o I p

8*adrét, 868 1 a p Ara 2 frt 40 kr.

Akényv fejezeteinek czimei: Halal, novemberi
elmélkedés. —Kecskeméthy Aurél. — Greguss Agost.
— Arany Janos-rol. — Is6 Mikl6és. — Pompéry Janos.
—A ,,magyar Schubert“. — Hug6 Karoly. — Torok
Janos-rol. — Harom orvos: Skoda, Bokai Janos, Ba-
logh Kalman. — I’akli Albert. — Kertbeny K. fll. —|
Széchenyi gyasztor Becsben. — Toldy Pista. — Mar-1
kus Pista. —Gy6ry Vilmos. — Zajzoni (Rab) Istvan.
—To6th Kalman. —Harom czigany : Racz Pal, Berkes
Lajos, Bunko. - Szilagyi effendi. — Ludassy Moér. —
,»Vadasz Mikl6sné asszonysagnak Pesten*. Egy levél
torténete. — Harom halott. — Az Oreg ur (Dedk
Ferencz.)

HALLADAY

SZEL MOTOR,

Koltségnélkali és viztartany al-
kalmazasa mellett a legbizto-
sabb Uzemer§

VIiZBESZERZESRE

kertek, ligetek, villak, majorok,

tégla-, ezukor- és szeszgyarak

részére, valamint rétek és mez6k

nedntdzésére és lecsapolasara.
Vd

FHEDAPERIZSE-

meérndék.
AM TABOR 13.

reterencziak koltségvetések kivanatra
ingyen és bérmentve.

BECS, II.,
arjegyzékek,

@Al @90

Hotel Be

Bécsben,

levLe

a Fe< .'Cz-Jozsef palyaudvar
jéatellenébefe- elegans és olcso
iszobainal (80 krajczartol kezd-
ve), a l6vasuti és tarsaskocsi

kozlekedésénél

I6ndsen ajanlhato.

és halhodlyagok, franczia gyart
many (artalmatlansagért jotallas)
orvosi tekintélyek és szaklapol
altal megbeszélve és kiilonose
ajanlva. Tuczatonkint 60 kr., 1
2,3, 46 5frt. —€Aapotte
Ainericains teztja 2 frt Sa-
feti Sponges, néi Gvszerek.
Prof. Lister mddszere, teztja 1,
2, 3és 4 frt. Ujdonsagoké
Pelypérusavantagé 1frt50
kr. Ujon javitott néi dvszer 1886.
marcz. 22-dike dta forgalomban,
nagy elényokkel bir nagy ke<i-
veltaég miatt. Valédian csak

FEITEL LIPOT—nal

kaphat6. Wien, 1., Karntner-
etrasae Nr. 63 T. cs. k. keres-
kedelmi torvényszokileg bejegy-
zett ezég és Paris, 13. Rnes
petites Eeuries, készpénz
vagy utanvét mellett. — Egyetlen
parisi képviselet Ausztria Magyar-
orszag részére. —Egy teljes, hasz-
nalhaté 12 drbot tartalmazé min-
ta-collectio 1 frt 80 krt Magyar
levelezés. (624)

fogva a caeb
furd6kbe utazok szamara Kki-
(616)

£S SIP-UTCA10.

MI DOHANY-UTCA 10

Ajanlja a t. ez
kényvnyomdatulaj-
donos uraknak vala-
mint. a nagyérdemd
kézonségnek min-
dennem(i  horgany-
képedzéseit,

folyGiratok, arjegy-
zékek, hirdetések
stb. szdmaéra, a leg-
kittin6bb kivitelben
s a lehet6 legjuta-
nyosabb arak mellett.
Vidéki megbizasok
utanvétel mellett a
legpontosabban tel-
jesittetnek.
Ugyanitt olajnyo-
matok is készittet-
nek kényomdak sza-
mara. (573)

AMERIKABA.

MENETJEGYEK KAPHATOK

(505)

NIEDERLAENDISCH - ANIERIKANISCHEN
DAMPFSCHIFFAERTS-«FShLLSCIIAFT-nal

L, Kolowratring 9.

T)rpQ

IV., WeyrlngergauB 7»Jj H v O.

Ertesitések és felvilagositdsok ingyen s a legpontosabban

A legrdvidebb, a leggyorsabb s a legolcsébb utazas.

Sternberg Armin €S Testvére
hangszer-igar
Budapest, Kerspssi-tk SS. ss.
Sajat gyartmany( mindennem(i
hangszereknek. azoK kellékeinek
és alkatrészeinek nagy raktara.

Legujabb!

Legnjabb!

MINIATCRARISTON

valtoztathato jatéklapokkal és
korlatlan mdsorral.

Ezen uj taldlményu hangszerrel minden

el6zetes tanulmany ée zeneismeret nélkil

szdz meg szaz tetszés szerinti zenedara-
bot lehet jatszani.

Ara 8 it 50 k; a kitalgook da-
rebja 25 k.

Hegrendelesek az arak el6legei bekiildése
mellett ragy utanvéttel fofauaatttatnak.

Adigtélis vatozat a MEK Egyestilet (p:mek.oszk hulegyesulef) megbizasébal, az ISZT thmogatésaval késziit



*Eipiki $6dfurdo
Szlavonidban.
Vasuti allomés: PAt(RATZ-LIPIK (Déli vasat) és

OKOCSAN (Magy. kir. allamvasutak).

Egyetlen meleg jédlioforras a kontinensen, 640C. allan-
do homérsék. Hegyek altal védett enyhe égalj.
A nyari idény tartalma: aprilis— oktdber.
A tiszta hamisitatlan lipiki jodhévfirdék ajanla-
tosak a test nyakhartydinak minden, hurutus banta/mainal;
mindennem(i csUzos s kdszvényes bajnal, mirigy- és ver-
betegedéseknél, gonvélykémal, buiji kérndl stb. stb.
Mint fird6orvos dr. Marschalko Taméas mikodik.
Kiterjedt arnyékos park, gazdagon berendezett
flird6helyiségek, porezellan-, marvany- és kéfirdokliel
sth. stb., tiszta asvanyvizzel toltétt tarsasflrdé izzaszto
kamarakkal; kitlng gyégyzene, olvaso- s zongoraterem,
j6 vendégld, sokféle szérakozas. Menet- s térti zéna-
jegyek a m. kir. allamvasutak s a csasi. Mr. szab. déli
vasut részérél SS'» arleengedéssel. — Prospectus s fel-
vilagositassal szolgal a

(59 Lipiki fdrd6igazgatésag.

THEDO tanar-féle
szakalhagyma

legjobb és legbiztosabb szer szép

szakalnovés
el6idézésére.

Bamulatos gyorsan mozditja el a szakéalndvést agy,
hogy még 16 éves ifjak is rovid id6 alatt teljes és erés sza-
kait és bajuszt nyerhetnek hasznélata folytan, mely tényt
ezer és ezer elismerd irat bizonyitja. (589)

Fiirst Jozsef gyogyszerész urnak Praga !

Egy Ulveg szakalhagyma elhasznaldsa csodélatos gyors szakal-
novést idézett el nalam, miért is koszonetemet fejezem ki s tetszésére
bizom ezen sorok kozzétételét.

Bécs. Siimféld F. K déli vasati hivatalnok.

Eder Ferencz gydgyszerész urnak Briinn!

A nekem kuldétt szakalhagyma Kkitlinének bizonyult, fogadja
érte koszonetemet Kérem részemre stb.

Mistek, Morvaorszag.

FUrst Jozsef gy6gyszerész urnak Préaga !

Ezen szakdlhagyma valébau megérdemli a csodaszer nevet,
mivel négy hét 6ta, midta hasznadlom, oly bamulatos eredménye van,

Otpreda Jozsef.

hogy tovabbi négy hét alatt régi ho 6hajtasom be fog teljestilni. Ké-
ijrein részemre stb.

y Leitmcritz, 1872. junius 29. Korn A.

A Egy csomag ara 1frtés2 frt 10 kr.

u| Vidékre csakis frt 1.20 vagy frt 2.45 el6re bekildése mellett bérmentve

AFGraktarBudapesten Torok Jozsef gyogyszertaraban kiraly-utcza 12 f

Az Athenaeum kdnyvkiado-hivataldban megjelent és altala minden kényvkereskedésben kaphato:

ASBOTH JANOS

akadémiai tag, orsz. képvisel6

Jellemrajzok é&s tanulmanyok

korunk torténetéhez.

8-adrét, 635 oldal.

Tartalom SA magyar birtokos-osztaly hanyat-

lasa. — Eszmék a magyar faj hivatasarél. — Harom
korszak. — Dessewffy Aurél én Széchenyi Istvan. - A
konzervativek a forradalom utdn. — Eo6tvds. — Kemény
Zsigmond. — Deék. — Kaossuth és Palmerston. — Al-
massy Pal. — A kiegyezéshez. — Irodalmi mozgalmak
a kiegyezés utan. Szinirodalom, mivészet és kritika.
— Vajda Janos. — Mikszath. — A franczia nemesség.
— Talleyrand — Metternich. — Levelek a német m-
vészetr6l. — A németek irodalma a nemzeti pangas ka-
rdban. — Poroszorszag az 1866 iki habord el6tt. — Bis-
marck és az uj Németorszdg. — Rattazzi és az olasz
egység. — A szerb-torok hadjarat. — Ozman pasa tabo-

raban. — Péter czar végrendelete, — Az orosz invazid
eurdpai Torokorszagban. — Oroszorszag a habor( utan.
— Il. Sandor c?ar hald'a. — Disraeli. — Bén'i Sennyey
Pal. — Munkéacsy. — A peredi utkdzet. — Natélia ki-
ralyné. — Az alfoldi aradasok. - A gorog tanulményok.

Az alkotmanv helyredllitdsanal: és a koronézas
negyedszazados évfordulgja alkalmabol megjelent e nagy-
szabasu mi (635 1) feloleli e korszak egész politikai és
tarsadalmi kozéletét mdivészi és irodalmi mozgalmait.
A legnagyobb elismerés kifejezéseivel fogadta az egész sajto.

»Egy nagymiveltségi, széles latkorii s az utolsd
huszon6t év eseményeinek kell6 kozepében élt férfiinak
foljegyzései e tanulmanyok. A czim k puszta felsorola-
sabol is kitetszhetik, hogy e kotet Ggy a targyak valto-
zatosséga, mint az ird egyénisége kdvetkeztében az ujabb
politikai irodalomnak egyik legérdekesebb és legfigye-

[@creative

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

— Ara flizve 5 frt.

lemreméltébb terméke, mely minden miiveit magyar ol-
vasonak érdekl6désére méltan tarthat igényt.« »Pesti
Napid.«

»Ami azonban mindezeket a czikkeket egyarant
dicséri, az a magas foki migond, melylyel szerkesztvék.
Mindenikik kulén-kilén a kivalé szellem mivének ismer-
tet6 jeleit viseli magan. Er6teljes, tiszta nyelvezet és
nemes, fényes stilus altal tlinnek ki. Valamely megnyer6
komolyséag hangja uralkodik benniik és az el6kel6ség tett
szetds szine 6mlik el rajtuk.« »Nemzet«.

»Gondolkodd elme, sok ismeret és eszme, tdmott
el6adas nyilatkozik e 635 oldalnyi nagy kétetben, melyet
az Athenaeum-tarsasdg adott ki. Garminczliat kisebb-
ingyo6bb tanulményt, dolgozatot 4d kdzre benne a szerz6,
valamennyit a kdzéletre vonatkozét, nagy szerepet vitt
emberekrdl, nevezetes eseményekr6l. Nagy koroket érin-
tenek ezek hazai és kilféldi eseményekbél, a nyilvano-
életnek Ggyszo6lvan minden rétegét.« »Egyetértés.«

»izletes, érett, nemes gyiumolcsok, a miket haszon-
nal és élvezettel olvashat a kozonség s hol a magyar mii-
veit olvasék mindenike megtalalhatja, a mi érdekli. Asbhdth
sokoldau ember, hidegen gondolkozd f6, éles judiciummal
a dolgok mélyére szeret nézni. A székely jellem fejtegeté-
sét6l kezdve egész az alfdldi aradasokig tarka valtozatos-
saghan jonnek sorban azok a kilénféle targyak, melyekbe
ironk a kilén  5id6szakokban elmélyedt s melyek tantsa-
gottesznek arrél,hogyAsbath sivar szellemi életiinknek egyik
jeles kimagasl6 alakja, ki eleget tanult és kontemplalt arra,
hogy most masok tanuljanak téle.« »Pesti Hirlap.*

yestiet (tp:/mek.oszk hulegyesule!

) megbizasébdl, az ISZT thmogatésaval

Csak 3 frt

a legszebb és legczélszeriibb
. p‘ q— yd I Ve k.

(Emlék az elhunytakrél.)

Arczképek életnagysagban.
Barmely bekildott fénykép utan.
El6leg 1 frt. Szallitasi id6 10 nap.
Ahti hasonlatért kezesség vallal-
taik. A fénykép sértetlen marad.
Karéacsonyi ajandékul szént meg-
rendelések el6bb kildenddk be.
BtVASCHKR SIKOKRI H)
jutalomdijazott miiterme

BECS, (614)
Il. Grosse-Pfarrf/asse 6.
Alapittatotl 1879-ben.

Cseh
granat-ékszer.
AGSH GIXEND & BN

k. u. k. osterr. Hoflieferanten.

Prag (Csehorszg) Berlin
Friedrichstr. 15
Arjegyzék
1000 legdjabb mint4ja képpel ingyen
és bérmentve. 524

Képviseltetés kerestetik. (512)
H Bock, Bécs. Ill. Hauptstrasse.

AZ ONSEGELY

hiitanacsadé mindama szereu-
csétlenek szamara, a kik ifju-
kori kiinynyelinliségok folytan
er6ik hanyatlasat erezik. Ha

azonnal olvashatjak tovabba
a7 idegességben, szivdobogas-
ban,nehéz emésztéshen,arany-
érben szenveddék is E konyv
évenkint ezreknek adja vissza
az er6t 6s egoszsd et. Kap-
hat6 beku do»t 1forinlért vagy
utanvétellel Dr. L Ernst ha-
sonszfinvi orvosnal, BECS,

Giselastrasse 11. Akonyv bori-
itokba zarva kildetik meg(514)i



No pajtés, annyit mondhatok neked, hogy Apponyi grof ide,
Wodiancr br. oda — de a te frakkod, klakkod, czipdd, nyakravalod,

keztyfid finomahb azokénal. Kinel vasarolsz ?
Hat

,mntweijiek matyasnal

(Amlréassj-iit 3.)«

Biztos gyogyhatasu praparatum a

,CANNABINE.*

elen. Egy liveg 0/i adag) Cannabine-cseppek 5
irt. —Kis tveg (/s adag) 2 frt 50 kr. — Bgy (liveg »Injek-
tio* 50 kr.. orvosi haszn. leirattal. Boug MUnl. GOUCH-SHE)
2 db 2 frt. (Ko részére kiion készitmények) Budapesten TOROK JO-
ZSEF gyogyszerésznél, Kiraly-utcza 12. — Debree.zenben Dr.
Bottschnek gogysz. Szegeden Keresztes Sandor. M.-Ya-
sérlielyen Nagy Sandor. Miskolczon Dr. Szabé Gyula és
Ujhdzy Kalmén gyo6gysz. Bécsben, Pragaban Furst F.

gyogyszertaraban. (509)

1d1m ura

Ikik nemi gyengeségben (elgyengiilt férfiers) szenvednek, sajat |
[ érdekiikben ezennel felhivatnak, a valamennyi allamban sza* |
[ badalmat nyert, arany éremmel kitintetett gal ano-elektrikus |
8készulék, ,Refectoruwrél szolé ropiratnak megszerzésére. |
[ Az egyedili készilék, mely prot'es. Volta szerint tudomanyos I
[alapokon alapulva van szerkesztve, s mé az elévilt bajoknal J
[is gyokeres gyogyulast képes létrehozni. Professorok és orvo-

| sok " altal alkalmazva- A ,Refektor4 egész kényelmesen hor-

| dozhaté a zsebben is. A hasznalati utasitast is magéaban foglal6 J
gropirat ingyen és bérmentve kaphaté Th. lli«*riiiHi»i»s ss
]badalmazott tulajdonos vezdrképvisel 6ségénel Auaenfeld J.-nél j
j Bécs, Schulerstrasse 18. zart boritékokba 10 kros levél-
ljegy bekulde’se mellett. (641) j

A\

©@egative.s ®© @) Ads vilozata VEK Egye

(618)

Betegek figyelmébe.
FAZEKAS DANIEL

m. gy. orvos, VI. kér. Eot-

vos-uteza 11. sz.

A Londonban és 33 év alatti orvosi
gyakorlattal szerzett képzettsége alap

jan, elvallal felel6sségére gyors és
biztos gyoégykezelésre mindennem

niég a legkomplikéaltabb bajokban 1é-1
vo, és olyan betegeket is, a kikrél aj
hirneves orvosok is lemondanak, a
mellbetegségeket sajat alapos rend-
szere szerint a legjobb siker el gyo6-
gyit. Rendelési 6ra vasarnap kivéte-
lével naponta 2—4-ig. (639)

A MAGYAR ASZFALT
RESZVENYTARSASAG

, Andrassy-ut 30. sz.

elvallalja minden néven ne-
vezend6 (627)

aszfalt burkolasi

valamint SZaraZZatételi mun-
kak teljesitését jotallas mellett,
legolcsobban. Elismert Iegjobb
mindségl aszfalt anyag a vi-
dekre is szallittatik.

Telefon.

sillet (ntp:/mek. oszk hulegyesule
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(587)

zliacs aczelfflrdo.

Ui i s \ess e
Idény tartania maj. 15-t51 szept. SO-ig.

Feltilmalhatatlan a Térszegénység, sapkor, néi
betegségek, liatgeriiiczyel6 és idegbetegségek,
bénulasok, kiallott betegségek » eréfeszité mun-

tak utani erdsbitésre.

Kimerit6 felvilagositasokkal és értesitékkel szolgal-

lak s lakas-megrendeléseket elfogadnak dr. Szemere A.
és dr. Grinwald M. fird6orvos urak, valamint a

(607)

szliilfAi liirdiii;il satftsi2 - Mvra-ii

MiDY—-1éele
AUW-CAPSIILAK

Amindennemi titkos betegség, hdlyag-
hurut, folyas ellen mint gyégyszer ezeltt
oly altalanos kozkedveltségben részesult Co-
paiva-balzBam ma mar alig j6 hasznélatba,
részint kellemetlen szaga 6a ize, részint a fel-
bttfogés, hanyinger s mas gyéb gyomorbajok
mlatt melyeket hasznéalata okoz.
ur altal feltalalt tiszta leparolt
SANTAL SZESZ nem bir ezen kellemet-
len tulajdonok egyikével sem, s 48 dra alatt
még a légidegtltebb * Iegfajdalm asabb
kifolyasoknak is a nélkiil, hogy a gyomor-
— nak terhére lenne s minden be%ecskendel
segéxye nélkul csaknem teljes megsz(intét idézi el6.
Egy iveg éra hasznalatl utasitassal s 50 to-
kocskaval 2°frt 10kr., 2 frt 30 kr. eléleges bekiildése
mellett vidékre bermentve kﬂldetik. Minden tokocskéan

LItID Y “ név lathato. (522)
Raktarhelyiség: PARIS: 8. rue Vivienné.
BUDAPESTEN,

TOROK JUZSEF  gydgyszerésznél, kirdly utcza 5. sz.
3S088888E3E3E38& 38888

) meghizéséhdl, &z ISZT timogatésévalkészit



Wﬂ% Vi negi-
mellett.

CsUz, koszvéliy, tagrszagrgatas, fejfajas, esipofaj- P. E. OSCHMANN.I
dalom, hatfajdalom stb. ellen legjobb bedorzsslés a Hidabum 2 (i. F. 3843)  (629) |

Horgony-Pain-Expeller.

Tobb mint 20 év 6ta a legtébb csaladban ismeretes

mint fajdalom-enyhit6 szer és majdnem minden gyégy- legtisztab ignényM
szertarban kaphaté 40 és 70 krért. Minthogy utan- .
zésok léteznek, ennélfogva mindig hatérozottan: SMMWU-KOt
,N'=3:9'cn.37--1>a.iii-E2=pellor® kérendd. } .
- - 1 r%’ ey legjobb asztali- és udité ital,

kit(in6 hatasnak bizonyult kéhogésnél, gégebajoknal,
gyomor- és holyaghurutnal (eos)

MATTOM HIMIIK, Karlsbad és Budapest.

X on ME£-5®

Nju Jag

RBhR3E
Femet-BranCa »), dMJC iy Leg-u-ja/bTo

Branca Testvérek kiilonlegessége Milandban, e X 4

kik egyedil birjak ezen gyomorkeseiii (yartasi g esser - ” On e esse e
reczeptjét. 953* S 83- !

1Valamennyi vilagkiallitdson kitiintetve! ) Quodlibet ala Babatindér

Minden csaladban nélktulozhetlen! § & I o o L. 3
Szamtalan bizonyitvany a legelsd orvosi tekintélyek I% ,3 'ék] 5 felulmulhatatlan mlnqsegbgn és Izben dobozonként
részér6l, ajanlja a Fernet-Branca hasznalatat, Branca « I < 2 frt és 3 irt 25 kr. (645)

Testvérekt6l Milanéban. A Fernet-Branca rendkivil « , - .
elGsegiti az emésztést, ki'altkép izgatdlag hat az ét- 3?\% i VaCZ| —utcza 22 . SZam alal t.
vagyra a s/.ikvizzel, irmt~sel, kavéval stb. igen kel I*S
lemes (idit6 ita.lt ad. Ovakodni keli az értéknél- A _ A
kuli utdnzasoktél s ugveljink ra, hogy minden &ru- ” EC Andrassy Ut 13 Szam alatt
jegyen keresztbe ra legyen irva a Fratelll Branca & . gw
Co. ezég czime. Kaphaté valamennyi csemege-keres- MS R R A M M E R H E N R | K
kedésben, kdvéhazban sth. Vezériigynokség Ausztria- W§| )5

Magyarorszag részére (629) 17 .-

BUIDUIPEST,

S C j&- 21z 2sT 0, - i
! Csokoladé cznkorka aru és Bisquit-gyara.

BECS, VII., Zollergasse Tir. 35.

TJ E D O -1 D E N Y E E!

beszerzési forrds, M U I. I. E R \] | I. v Deszerzési forrds

illatszer- és pipere-szappan-gyaros
Gh. Rttetlleiira 3 Budapest, Rida kKoodawgiraz

A legjobb és legalkalmasabb ajn- BOU UE'I' ROY AL ara 1 frt 50 kr,
dék a legljabb illatszer | 2 frt 50 kr és 5 frt.

Dus valasztekoan. U T A 20 T A SK A K Derendezve czelszerlien €5 elegansan.

ébenféb<\’)/Ia,|?)déik;tlslzi%tfsggltb\?;ié KittnG F en y6 E au de CO I Og ne Holgyek r?iff'.iguajaénb“ﬁiéiﬁ“" keszl-
kﬁr(’jm_, fog_' haj_ ég ruha_kefék’ erGsiti az idegeket. Ara 50 kr, 1 frt, 2 frt és feljebb. d ivatos hegtl,jk

L G izléses alaki Feny6 Eau de Cologne-szappan e oknocs 2 bromsho|
l@Z| tukl’Ok nagy Valﬂtei@, lagyan és fehéren tartja a bort. Ara 50 kr és 80 kr. e no\(;zsiiédairaa\r:z)i,neyonz%(;zsaf.s ronene

UTG6forrasa a, leg-szeToTo uslvitel'li. selyem -szascheknak.

Tovabba kellemes meglepetéstl ajanlhatok a rendkiviil fényes kiallitast selyem illatparnacskak koéltéi diszités
pompas kivitelben, athaté tartés illattal. Szintén czélszerl és tetsz6 ajandék-targyak a ritkaszép illat-perme-
tez6k, melyek a szinhazi-, bali-, hangverseny- és estély-saisonbar az egyenletes illatositasra nélkulozhetlenek.

Nagy rakt&r fur d6—-szivacsokb a». "W2
KUOntéle illatszerek, szjvizek, szappanok, paszték, rizsporok, kélni «izek, fogporok, kendcstk, olajok és flirdfi-szivacsok s egyéb plpero-czikkek nagy vélasztékban a legolcsébb &rak melleit.
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Zacherln

valdban a legkitinobb mindenféle rovar ellen,

miutdn ez, — mint srmmi mas egyéb szer — a legmeglep6bb er6vel s gyorsa-
sdggal irt ki minden meglevé férget, hogy még csak nyoma sem marad.
Legczélszeriibb hasznélasi médja a porlitd készilékkel vald, a raillesztett
Zacherliu takaritoval.
A Zacherlint nem szabad valamikép a kézonséges rovarporokkal &sszeté-
veszteivi, mert a Zacherlin val6édi kiillénlegesség, mely sehol s soha sem kaphaté
maskép mint

ellatva. A ki tehat Zacherlint kér s annak fejében valami port, papirzacskdban
vagy dobozokban elfogad, okvetlen mindig meg van csalva

Valdédi min6ségben kaphato:

Budapesten és a vidéken mindendtt raktaron tartatik, a hol Zacherlin
falragaszok ki vannak fliggesztve. M

(1892.) Budapest. Nyomtatja a kiadé-tulajdonos Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsalat.
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